Гасан Салихов

ДВОЙНОЙ КАПКАН

Драма в двух актах

Действующие лица:

МАЖИД – он же после и ОСМАН

ЛЕЙЛА и её дети

ТАГИР

ЗУХРА

АХМЕД

МУРАД

КУРБАН

КАРАБЕК

ИБРАГИМ

МАГОМЕД

АБДУРАХМАН

ХАСБУЛАТ

ЮСУП

ХАЛИМА

МАЙОР и другие.

АКТ I
 СЦЕНА ПЕРВАЯ

На улице. Ахмед и Лейла. 

ЛЕЙЛА (одна, звонит по мобильному телефону, спешит и волнуется). Как всегда, вне зоны действия… Наверно, молится… (Снова звонит – вне зоны действия.)  Ах, Зухра, где же ты… Тагир, скорее, уже ждёт нас… И друга обещал он привести, с тобою познакомить… 
Появляется Ахмед. 
АХМЕД. Здравствуй, девушка… (Улыбается. Подходит к Лейле, она отходит в сторону, убегая от него.) Ну, зачем же так?.. Девушка…

ЛЕЙЛА. Я вас не знаю…

АХМЕД. Ну, давай тогда знакомиться…

ЛЕЙЛА. Я не желаю и… пожалуйста, оставьте вы меня…

АХМЕД. Что, нет настроения?

ЛЕЙЛА. Нет!

АХМЕД. В таком случае, до следующего раза…

ЛЕЙЛА. А не будет следующего раза.

АХМЕД. Ну что ты, зачем же так резко… Лучше уж договоримся мирно.

ЛЕЙЛА. Я же сказала, нет…

АХМЕД. Почему?

ЛЕЙЛА. А потому! Вы адресом ошиблись!

АХМЕД. Думаешь?

ЛЕЙЛА. Да! Уверенна!

АХМЕД. А я, красавица, хочу с тобой дружить…

ЛЕЙЛА. Ну, извините, не могу помочь! Не вы избранник мой, увы, есть спутник у меня другой. Прощайте! (Отворачиваясь, уходит от него прочь.)

АХМЕД (вслед, с улыбкой). До свидания! До свиданья… Встретимся ещё… (Продолжая улыбаться, уходит в другую сторону.) 

Появляются Мажид и Тагир.

МАЖИД (ерзает, неспокойно). Тагир, сколько можно ждать, идём, пора садится за уроки. 

ТАГИР. Мажид, что ты так спешишь в эту общагу? Погуляем, с девочками познакомлю тебя…

МАЖИД. Не время сейчас! Уже весна и скоро совсем выпускные экзамены, защита дипломной на носу…

ТАГИР. Успеется – устал я от этих книг. (Смеясь, приобняв его.) В том-то и дело, друг мой, что весна! Весна – это лучшая пора жизни: весна на сердце, весна в глазах, весна повсюду! 

МАЖИД. Да, ты прав, но…

ТАГИР (перебивая). Ты только посмотри: цветут деревья, щебечут птицы и, всё ярче и теплее лучи солнца! Так и хочется жить, любить!..

МАЖИД (вздохнув). Учёба важнее, Тагир. Как говорится, первым делом самолёты, а девочки – потом…

ТАГИР. Нет, брат мой, учёба – главное, но любовь – важнее.

МАЖИД, Не знаю, брат, я ещё не любил…

ТАГИР. Ах, Мажид, как можно не любить, когда столько красивых девчат вокруг… Лейла такая милая – глаз не оторвёшь…

МАЖИД. Может быть…

ТАГИР. А вот же она! (Ударяя рукой об ладонь.) И опять одна!.. Ладно, идём, познакомлю тебя с ней.

Появляется Лейла, в волнении оборачиваясь по сторонам. Тагир встречает её с улыбкой.

ТАГИР. Привет, Лейла. Так рад тебя видеть, нет слов.

ЛЕЙЛА. Здравствуй, Тагир. (Здороваются за руку.) Извини, я подругу ещё не видела и не говорила с ней.

ТАГИР. Что делать, всему свой час. Да, кстати, познакомься, это мой самый близкий друг Мажид. Почти пять лет мы с ним вместе – и в общаге, и в универе, и в жизни вообще.

МАЖИД. Мажид… (Протягивает ей руку.)

ЛЕЙЛА (пожав его руку). Лейла… (Посмотрев друг на друга, зардевшись, потупляют взор и отпускают руки.)
ТАГИР (весело, с улыбкой). Хороший парень, но книжная душа… На девушек не смотрит, в рестораны не ходит… Булочку с кофе поест – и доволен. Потому, спасти его – наш долг.

МАЖИД. Тагир!..

ТАГИР. Хвалю: лучший студент на курсе! Но боюсь, свихнется на этих книгах, и я потеряю друга.

МАЖИД. Не дождёшься!

ТАГИР. Так держать! А то, никакой личной жизни…

МАЖИД. Тагир, ну и язык у тебя…

ТАГИР. А что, правда глаза колет… Так что, Лейла, спасти друга – задача номер один.

ЛЕЙЛА (смутившись, растерянно). Я?.. Я чем могу помочь?..

ТАГИР. Побыстрее познакомить его со своей подругой – только любовь выведёт его на свет и вернёт цвет его лицу, а то бледный, как мертвец…

ЛЕЙЛА. Что?.. Ах, да, конечно… 

МАЖИД. Нет… не сейчас… у меня… (Краснеет.)

ТАГИР. Срочно, Лейла… (Улыбается.) Ну, посмотри на него, только заговорили о девушках – и уже цвет лица ожил… 

МАЖИД. Тагир, не надо…

ТАГИР. Надо, брат, надо…

ЛЕЙЛА. Хорошо, я познакомлю…

ТАГИР. В таком случае, сегодня же вечером, вчетвером встречаемся в ресторане, посидим – пообщаемся.

МАЖИД. Нет, не стоит… я не могу… извини… извините пожалуйста…

ТАГИР (строго). Сможешь и пойдёшь – это не обсуждается.

ЛЕЙЛА. Тагир, я…

ТАГИР. Всё – никаких прений, договорились. В семь вечера встречаемся в ресторане «Хазар». (Мажиду.) Мажид, с твоего позволения, провожу Лейлу.

МАЖИД. Да, разумеется, я пойду… (Ещё раз посмотрев на Лейлу.) До свидания.

ЛЕЙЛА (робко подняв глаза и слегка зардевшись). До свидания…
Лейла и Тагир уходят в одну сторону, Мажид долго смотрит им вслед и, поникнув, уходит в другую сторону. Пауза, после чего Мажид возвращается с книгой в руке и взволнованно ходит с угла в угол, иногда зажимает голову руками, слепо уставившись в одну точку.

МАЖИД (один, вздохнув). Что случилось?! Глаза Лейлы наполнили все чувства – мой мозг, мои глаза и сердце… Я что – влюбился?! Но… Тагира девушка она!.. О Аллах, что делать мне?! 

Появляется Тагир, как всегда весёлый и жизнерадостный. 

ТАГИР. Мажид, брат, я видел её!..

МАЖИД (отвлечённо). Что?.. Кого?..

ТАГИР. Как это кого – Зухру, разумеется, с кем и хотела познакомить тебя Лейла!..

МАЖИД. Спасибо и тебе, и ей, но, меня ни с кем не надо знакомить…

ТАГИР. Слушай… (смотрит на него с удивлением) тебе что, девушки не нравятся?!

МАЖИД. Нравятся, но… (вздыхает).  

ТАГИР. В таком случае ты должен увидеть её!

МАЖИД. Да не хочу я…

ТАГИР. Увидишь – захочешь, ты сразу влюбишься в неё, голову потеряешь от счастья, и, клянусь, ты по-другому запоешь…

МАЖИД (волнуется). Тагир, я…

ТАГИР. Ах, какая она красавица! Такая стройная, изящная – супер-модель одним словом! М…м, такая девушка!..

МАЖИД (вздохнув, отвлечённо). О чём ты, друг мой?..

ТАГИР. Э-эй!.. (Проводит ладонью перед его лицом.) Брат, Мажид, да ты ж меня и не слышишь!.. Я о любви, о жизни, а ты… Учёба сводит тебя с ума! Учёба – учёбой, а любовь – любовью…

МАЖИД. А я… я не хочу любить – это опасно, это…

ТАГИР (смеётся). Любовь – это чудо, брат! Красавиц много на земле, а молодость не вечна. (Обнимает его.) Не будем тратить время зря и примем все подарки жизни.

МАЖИД. Любовь – болезнь, как яд мышей она нам травит сердце, слепит глаза и мутит разум наш…

ТАГИР. Ты что, Мажид, что это с тобой?.. (Отходит на шаг и, широко раскрыв глаза, удивлённо смотрит на него.) Да ты… даже не переоделся!.. А нам, уже пора идти…

МАЖИД. Нет… я не пойду… не могу!..

ТАГИР. Да нет, брат, хорош базарить, одевайся! Как увидишь ты Зухру, вмиг хандра твоя пройдёт! Мажид, (прикладывает ладонь к груди) она такая классная – забудешь обо всем! Идём!

МАЖИД (грустно улыбнувшись). Может быть, но…

ТАГИР. Что?! О мой Аллах! (Взволнованно мерит шагами комнату.) Какой же ты глупец, Мажид! Может Зухра и есть твоя судьба! Да если б я не был знаком с Лейлой…

МАЖИД (усмехнувшись). …то ты легко сошёлся бы с Зухрой…

ТАГИР (смеётся). Ты угадал – попал в десятку! Они – одна прекраснее другой!

МАЖИД. Иди, Тагир, время поджимает, а я, пожалуй, немного отдохну, может сон мою хандру развеет. (Уходят.) 

СЦЕНА ВТОРАЯ

Тагир и Мажид.
МАЖИД. Ну, рассказывай, как прошло свидание? 

ТАГИР (вздохнув). Мажид, брат, я влюбился…

МАЖИД (вздохнув). Рад за тебя… А что она… призналась в своих чувствах?..

ТАГИР. В том-то и радость вся – взаимны наши чувства!.. Но…

МАЖИД. Что?.. Какая-то проблема?..

ТАГИР. Да… (снова вздыхает) Лейла… 

МАЖИД (встревожено). Лейла?.. А… что с ней?.. Случилось что-то?!

ТАГИР. Не знаю даже что сказать… Надо встретиться с ней, объясниться и попросить прощения…

МАЖИД. А-а… Всё из-за меня?..

ТАГИР. Ты то здесь причём… За подругу, за себя… 

МАЖИД. Не понимаю… А что, разве вы вчера не объяснились во всём?

ТАГИР. Вчера… я вечером её не видел – она не пришла…

МАЖИД. Ничего не понимаю! То ли я сошёл с ума, то ли… Совсем запутал ты меня…

ТАГИР. Как условились, пришёл я в ресторан, и жду… Одна Зухра явилась, без Лейлы…

МАЖИД. И что?.. Лейла не пришла?..

ТАГИР. Нет…

МАЖИД. Ну и?..

ТАГИР. Посидели с Зухрой, пообщались, и, ловлю себя на мысли, что о Лейле теперь вовсе и не думаю, и рад тому, что со мной Зухра… 

МАЖИД. А Лейла?..

ТАГИР. Лейла тоже хороша, но – я полюбил Зухру, и счастлив, как никогда…

МАЖИД (резко меняясь в настроении, радостно обнимая друга). Тагир, брат мой, как я рад… я так счастлив за тебя!..

Появляются Лейла и Зухра.

ТАГИР (радостно). А вот они и кстати! Как я счастлив видеть Зухру!

МАЖИД (в сторону). А я Лейлу… О мой Аллах, как будто чувства все к лицу прильнули!.. О, Лейла, как ты красива, но, если глаз не отведу – боюсь, в этом огне сгорю!

ТАГИР. Привет, девчонки!

ЛЕЙЛА. Привет…

МАЖИД. Привет…

ЗУХРА. Здравствуй, Тагир… (Посмотрев на Мажида, с улыбкой.) А… это, я понимаю, и есть твой друг Мажид?..

ТАГИР. Да, знакомься, мой самый близкий друг Мажид.

МАЖИД (подавая руку Зухре). Мажид…

ЗУХРА (пожав его руку). Зухра…

МАЖИД. Да, я теперь Тагира понимаю, вы очень прекрасны и милы… Перед такою красотой, не каждый сможет устоять…

ЗУХРА. Спасибо… (Улыбается.) Если б вчера увидела бы вас, то может, сердце вручила бы я вам, но… (смеётся) увы, увы…

МАЖИД. А может, к лучшему всё это – боюсь, что сердце занято моё…

ЗУХРА. О, даже так!..

ТАГИР. Постой, постой… (Повернув друга к себе.) Ты что, влюбился?! И когда же это ты успел, когда одни книги в голове?..

МАЖИД (печально). Даже не знаю, что ответить… А кто она – не смею я сказать: она теперь дороже всех на свете…

ТАГИР. Сказал бы ей о том…

МАЖИД. Боюсь признаться… А что, если… Нет, нет, не мучайте меня… 

ТАГИР. Скажи, я чем смогу тебе помочь? За тебя я жизнь готов отдать…

МАЖИД (обернувшись к Лейле). Сестра, прости ты друга моего, он по уши в Зухру влюбился.

ЛЕЙЛА (в печали подняв глаза на Мажида. В сторону.) Сестра… Он назвал меня сестрой… (Приложив ладонь к груди, в области сердца.) Уймись, уймись, а то весь мир услышит твою боль…

ВСЕ ВМЕСТЕ. Лейла!.. Что с тобой, Лейла?!

Все удивлённо переглядываются.

ЛЕЙЛА. Простите, но… (Растерянно смотрит на них.) Извините, пожалуй, я пойду…

ТАГИР. Лейла, я не могу так отпустить тебя… Я виноват! Как мне искупить свою вину?!

ЗУХРА. И я не меньше виновата… Как мне вернуть доверие твоё? Я от всего готова отказаться…

ЛЕЙЛА (грустно улыбнувшись). Друзья мои, простите вы меня, вашей вины тут нет… В печали я не от того – сама в другого я влюбилась…

ТАГИР и ЗУХРА (вместе). Что-о?! (Пауза.) И кто же он?..

ЛЕЙЛА (смотрит на них, на Мажида, и резко отворачивается, украдкой смахнув слезу. В сторону.) Он назвал меня сестрой и будто мир весь рухнул… О, если б он назвал меня любимой – земля бы стала раем для меня!

ЗУХРА. Лейла, очнись… не мучай так себя…

ЛЕЙЛА. Что?.. (Пауза.) Да, ты права, пойду я, отдохну…

МАЖИД (заметно волнуясь). Лейла… если позволишь, я провожу тебя…

ЛЕЙЛА (долгим взглядом посмотрев на него, моргая глазами, кивает головой. Тихо.) Да…

  Они не спеша уходят. Тагир и Зухра провожают их взглядом. Посмотрев друг на друга, улыбаются и, обнявшись, уходят.

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

Улица. Лейла идёт одна, задумавшись и, чему-то улыбаясь, сияя от счастья и радости. Шум машины. Скрежет тормозов. Появляются Ахмед, Мурад и Курбан. Ахмед с друзьями встают на пути Лейлы и не дают ей пройти.

АХМЕД. Почему красавица такая без охраны? Скажи, как звать тебя, принцесса? (Друзья его на страже, охраняют.)
ЛЕЙЛА (растерянно смотрит по сторонам, в ожидании помощи и поддержки). Ребята, дайте пройти… Вы кто такие?!

АХМЕД (мило улыбнувшись). Мы – твои ангелы хранители… Я – Ахмед, а это – мои друзья: Мурад и Курбан. Так что, будем знакомы. (Протягивает ей руку.) Ну…

ЛЕЙЛА. Меня ждут… Пожалуйста, пустите меня… 

АХМЕД. Конечно… разумеется, ничего плохого, даже не думай… Скажи сперва, как звать тебя?

ЛЕЙЛА. Лейла…

АХМЕД. О, у тебя и имя такое же чудесное, как и ты сама! (Мило улыбнувшись.) Как оно вам подходит! Близко так вас видеть – это счастье, и это чувство радует меня…

ЛЕЙЛА (думая о своём). Что вам надо?.. Я же сказала, меня ждут…

КУРБАН. Достойнее Ахмеда не найдёшь… Он может бросить мир к твоим ногам!

МУРАД. Так что, с ответом не спеши, подумай.

АХМЕД (строго). Молчать! Я вам слова не давал!..

МУРАД и КУРБАН (вместе). Простите нас, хозяин…

ЛЕЙЛА. Ах, вот оно что!..  Запомните, любовь всего дороже, и вам её за деньги не купить…

АХМЕД. Торговаться тут я не намерен, но за любовь свою на всё пойду, и никому не уступлю тебя!

ЛЕЙЛА (смелее). А я, Ахмед, вам не товар, и буду я сама решать, с кем семью мне создавать…

АХМЕД (тихо похлопав в ладони). Извини, если обидел… Но, ты слишком молода ещё, и вправе ошибаться. 

ЛЕЙЛА. Боюсь, и вы по адресу ошиблись.

АХМЕД. О нет, я долго выбирал, и больше месяца за тобой следил… И босякам тебя не уступлю, ты стала сердцу дорога – я полюбил тебя.

ЛЕЙЛА. И я сказала, что люблю другого…

АХМЕД. Тогда, пора нам в путь…

ЛЕЙЛА. Но только не со мной…

АХМЕД. Увы, мои мечты все связаны с тобою… (Пауза.) Ребята, в машину её. (Уходит.)

Мурад и Курбан уводят её насильно.

ЛЕЙЛА (сопротивляется). Люди, помогите!.. Мажид!.. (Уходят.)

На сцену выбегает Мажид. Взволнован.
МАЖИД. Лейла!.. Н-нет!.. (Бежит. Останавливается. В панике, растерянно озирается по сторонам.) Не успел!.. Кто же это был?! О Аллах, что делать?! (Достаёт с кармана мобильник и звонит.) Ну, Тагир… возьми же трубку!..  Ну-у!.. Алло, Тагир!.. Да, случилось!.. Лейлу похитили!.. Говорю же тебе!.. Да!.. Где – на Коркмасова… возле парка!.. (Резко, убрав телефон в карман, бежит к краю сцены. Скрежет тормозов.) 
Появляется инспектор ДПС. Мажид подбегает к нему.
МАЖИД. Товарищ лейтенант полиции, помогите пожалуйста!..

ИНСПЕКТОР. Лейтенант дорожно-патрульной службы Карабек Карабеков. Что случилось?! Что так встревожен?..

МАЖИД (дрожа от волнения). Только что, на моих глазах, похитили мою девушку!.. 

КАРАБЕК. С чего ты взял, что похитили? Ты уверен в этом?

МАЖИД. Я же говорю вам!..

КАРАБЕК. Не кричи, я не глухой! Говорить можно всякое… 

МАЖИД. Да вы что, лейтенант?!

КАРАБЕК. Карабек Карабеков… Ну, хорошо, рассказывай дальше – кто она? Что она?

МАЖИД. Она – моя невеста…

КАРАБЕК (усмехнувшись). В общем – пока никто… А может она добровольно уехала с другим…

МАЖИД. Да вы что?..

КАРАБЕК. Разбирайтесь сами, я ничем не могу помочь…

Появляется Тагир.

ТАГИР. Мажид, что случилось?!

МАЖИД. Какие-то сволочи похитили Лейлу! Она кричала, взывала о помощи, а я – не успел…

ТАГИР. Номера запомнил?

МАЖИД. Джип… чёрный ЛЕКСУС… три семёрки…

КАРАБЕК (смеётся). Ну, так и сказал бы сразу!

МАЖИД. Что… вы найдёте их?!

КАРАБЕК. А что искать – эту машину знают все…

ТАГИР. И чья она?

КАРАБЕК. Ахмеда – сына министра юстиции. Так что, ребята, извините, мне они не по зубам. (Уходит.)

ТАГИР. Ну и ну… Вот беда так беда! Нас и близко к ним не пустят…

МАЖИД. Мне бы адрес хоть узнать его…

ТАГИР. И что – у них дворцы, охрана!..

МАЖИД. И что теперь, сидеть сложа руки и ничего не делать, когда… (Отчаянно стонет.) 

ТАГИР. А что мы можем?!

МАЖИД. Пойду в полицию – напишу заявление.

ТАГИР (задумался, слегка нервничает). Даже не знаю… (Пауза.) Стоп! Поехали к её родителям, а там и решим, что делать.

МАЖИД. Да, конечно, как же я не подумал, едем! (Спешно уходят.)

СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ

Мажид, Тагир, а после и люди Ахмеда.
ТАГИР. Вот те на!

МАЖИД. Так, это же та машина! И не одна!.. Что они тут…

ТАГИР. Да, с чего бы вдруг? Что у них с ними, родственные связи?..

МАЖИД. Не думаю… И меня этот вопрос волнует, аж сердце рвётся из груди…

ТАГИР. Сейчас к ребятам подойдём и обо всём у них узнаем.

Появляются шестеро рябят спортивного телосложения и с оружием в руках.
- Салам алейкум!

- Ваалейкум салам!

МУРАД. Вы кто такие?

ТАГИР. Мы друзья Лейлы.

МАЖИД. Хотели бы узнать, что происходит здесь…

МУРАД. Сватовство.

КУРБАН. Наш босс Ахмед пришёл невесту сватать…

МАЖИД. Что?..

ТАГИР. И кого он удостоил чести?

МУРАД. Омара дочь Лейлу…

МАЖИД. Нет!.. Этого не может быть!..

МУРАД. Это почему же?

ТАГИР. Лейла – невеста друга моего Мажида.

КУРБАН (смеётся). Была ваша – стала наша. 

Пауза.
МАЖИД. Н-нет!.. (Оттолкнув их, рвётся к дому.)

МУРАД. Курбан, держи его! 
Одни бросаются на Мажида, другие – на Тагира. Завязывается драка. Люди Ахмеда избывают их, бьют прикладами и топчут ногами. Затемнение.
Улица. Только что из больницы, с перевязанными ранами, вышли Мажид и Тагир, вместе с Зухрой. Мажид покалечен больше, и он посередине. Ждут такси.  Появляется следователь.
СЛЕДОВАТЕЛЬ. Салам алейкум! Доброго дня вам.

МАЖИД и ТАГИР (вместе). Ваалейкум салам!

ЗУХРА. Может, для кого-то и добрый, но явно не для нас…

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Могу обрадовать, он добрый и для вас.

МАЖИД. Вы освободили её?!

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Не понял – кого?..

МАЖИД. Лейлу – мою невесту… (Пауза.)

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Со слов её родителей, она не была засватана и никем вам не приходилась.

МАЖИД. Да, но мы любили друг друга!..

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Молодой человек… вам что, в психушку захотелось?.. Запомните, Лейла – невеста уважаемого человека и, скоро станет ему женой. Отец поддержал сына. Если вы и вправду любите её, и она вам дорога, то надо радоваться, что она…

ЗУХРА (не дав ему досказать). В берлогу зверя дичь попала – зверь ликовал, а дичь дрожала…

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Ну-ну!.. Радоваться надо, что в тюрьму не упекли…

ЗУХРА. Кого?..

ТАГИР. За что?!

СЛЕДОВАТЕЛЬ. За дерзость… за нападение… за…

МАЖИД (громко, перебивая). Хватит!..

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Вы что, голос на меня повышать?! Не сметь!..

ЗУХРА. Извините, господин следователь… (Кладёт ладонь на руку Мажида, успокаивает.)

ТАГИР (похлопав Мажида по плечу. Следователю.) А если бы с вашим сыном такое случилось?

СЛЕДОВАТЕЛЬ. У меня нет сына – две дочери.

ЗУХРА. А если б вместо Лейлы оказалась бы ваша дочь?..

СЛЕДОВАТЕЛЬ. О, я был бы счастлив! Но, увы, увы…

ТАГИР. Ясно…

СЛЕДОВАТЕЛЬ. Скажите спасибо Ахмеду Расуловичу и его отцу, Расулу Ахмедовичу, что не стали заявлять на вас…

МАЖИД. А то что?!

СЛЕДОВАТЕЛЬ. А то по вам бы плакала тюрьма… (С улыбкой.) Всё!.. Вы свободны, ребята! (Уходя, обернувшись.) Но, если ещё такое повторится, то дверь тюрьмы всегда открыта. (Уходит.)
Пауза. Тишина. Медленно гаснет свет.

АКТ  II

СЦЕНА ПЕРВАЯ

Прошло несколько лет. Тагир и Зухра. 
ЗУХРА. В чём дело, милый, чем недоволен ты?

ТАГИР. Нет-нет, любимая, всё хорошо…

ЗУХРА. По виду твоему не скажешь… После свадьбы и месяц не прошёл, а ты…

ТАГИР. А… что я?.. Что-то делаю не так или обидел тебя чем?.. 

ЗУХРА. Ага… Я так стараюсь угодить тебе, но… (Вздохнув.) Тоска в глазах – нет счастья на лице…

ТАГИР. Прости, Зухра… Я очень счастлив.

ЗУХРА. И потому ночами спишь так плохо? Как будто ты судьбою недоволен…

ТАГИР. Моя печаль – мой друг Мажид. От него так долго нет вестей…

ЗУХРА. Что ещё?

ТАГИР. И больно мне втройне, что он на свадьбу нашу не явился… (Вздохнув.) И дозвониться не могу, сменил он номер телефона. 

ЗУХРА. Ах, вот в чём дело… И потому тебе так больно? А может, он всё специально?..

ТАГИР. Зачем?

ЗУХРА. Чтобы с прошлым все связи оборвать, очистить память от былого…

ТАГИР. Мы пять лет как братья жили, и боль и радость с ним делил я… Нет, не мог он позабыть, что было, и стереть из памяти меня. Пока его я не увижу, душе моей покой не знать… А что, если у него беда какая?.. Или…

ЗУХРА. С чего ты взял? Не надо думать так.

ТАГИР. Не знаю… неспокойно мне…

ЗУХРА. И… что собираешься ты делать?..

ТАГИР. Ни от кого нет никаких вестей, придется съездить в аул их самому. Не могу сидеть вот так, не зная, что к чему. 

ЗУХРА. Согласна, так будет лучше. (Пауза.) И когда?

ТАГИР. В субботу…

ЗУХРА. А хочешь, вместе съездим? Конечно, если ты не против.

ТАГИР. Он будет рад увидеть вместе нас. Так и быть, поедем вместе, на машине Ибрагима. Он нам поможет отыскать его, если вдруг…

ЗУХРА. Это который, твой друг из ФСБ?

ТАГИР. Да, он самый. Конечно, он немного старше. И мне он близок, как Мажид. (Вздохнув.) Вот заодно и познакомлю их, если… (Пауза.)

ЗУХРА. Если что?.. О чём ты думаешь?

ТАГИР. Если мы найдём Мажида. Уже два года я его не видел.

ЗУХРА. Если мать ещё жива, он её надолго не оставит, так что найдём мы его след.

ТАГИР. Тоже верно… Как бы ни было, там и узнаем обо всём. (Смотрит на часы.) Ладно, нам пора. (Уходят.)

СЦЕНА ВТОРАЯ

В горах, полицейский участок. Тагир и Ибрагим у начальника полиции подполковника Магомеда. 
МАГОМЕД. Да, друзья мои, такие вот дела… Так что, Мажида мы и сами уже объявили в розыск, он подозревается в покушении не только на наших сотрудников, но и на ряд должностных лиц. И не Мажид он уже, а Осман – правая рука шейха Абдурахмана.

ТАГИР. Нет… не могу поверить!.. Я, наверное, вижу сон и…

МАГОМЕД. После смерти матери, Абдурахман сдружился с ним и… (Пауза. Вздохнув.)
Вдвойне обидно, что свои грязные дела они прикрывают знаменем ислама…

ТАГИР. Да этого быть не может! Мажид никогда не был религиозным, даже не молился! Более того, считал религию наркотиком.

ИБРАГИМ (похлопав его по плечу). Эх, брат, если б ты знал, сколько людей попадаются на эту удочку – там профессиональная наживка…

ТАГИР. Только не Мажид, Ибрагим!.. Нет… (Трясёт головой.)

МАГОМЕД (показывает фотографию). Вот, посмотри, это он?..

ТАГИР (долго смотрит на фото. Тяжело вздохнув.) Такие родные глаза и… (Пауза.) Когда учились, он брился каждое утро – терпеть не мог щетину, и вдруг… А он… один… не женился?..

МАГОМЕД. Как я знаю, из последней информации, Осман взял в жёны вдову взрывника Умара, которого мы ликвидировали в прошлом году.

ТАГИР. А где он сейчас?..

МАГОМЕД. Не могу сказать… Не знаю…

ИБРАГИМ. Зачем тебе это?.. Ты что задумал?..

ТАГИР. Хочу встретиться с ним, поговорить…

ИБРАГИМ. И что… что это даст?..

ТАГИР. Думаешь, он и моим словам не станет внимать?

ИБРАГИМ. Уверен!

МАГОМЕД. Более того, начнёт и тебя склонять на свою сторону, он…

ТАГИР (перебивая). Я за него жизнь готов был отдать, как и он за меня!..

МАГОМЕД. Тагир, то был Мажид, а это – Осман…

ИБРАГИМ. Теперь между вами глухая стена и вы, просто не услышите друг друга.
В это время со двора доносится грохот взрыва и все подскакивают.

ТАГИР. Не понял… Что это было?!

ИБРАГИМ. Взорвали что-то…

МАГОМЕД. И где-то рядом…

ТАГИР. Там же Зухра!.. (Хочет выбежать, Магомед и Ибрагим удерживают его.)

МАГОМЕД. Ждите, я всё узнаю… (Уходит.)
ИБРАГИМ (Тагиру, сжав ему руку). У меня машина бронированная – с ней ничего не случится.

Пауза. Возвращается Магомед, он встревожен, растерян и взволнован.

МАГОМЕД (не зная с чего начать). Взорвали патрульную машину – сработало взрывное устройство… (Смотрит поочерёдно, то на Тагира, то на Ибрагима.)

ИБРАГИМ. Есть пострадавшие?..

МАГОМЕД. Несколько сотрудников убитыми, есть и раненные – скорая уже выехала, но…

ИБРАГИМ. Что ещё?..

МАГОМЕД (тяжело вздохнув). Смертельно ранило женщину в БМВ – окно было приспущено…

ТАГИР (рвётся). Н-нет!.. Нет!.. Н-н-нет!!! (Ибрагим и Магомед держат его.)

Затемнение

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

Прошло время. Потеряв Зухру Тагир устроился на работу в ФСБ, став правой рукой Ибрагима. На сцене Тагир, в погонах капитана, и Ибрагим, в погонах подполковника.

ИБРАГИМ. Да, Тагир, такие дела, Абдурахман стал эмиром Дагестана, а Осман – его верный подданный.

ТАГИР. Скажи, Ибрагим, почему жизнь так несправедлива? Несколько лет назад из-за его девушки меня избили чуть ли не до смерти, а тут, его люди хладнокровно убили мою жену, которая и выходила нас, вытянув из лап смерти… 

ИБРАГИМ. Хочется верить, что наступит день, когда Дамоклов меч нависнет над каждым предателем…

ТАГИР. Дай Аллах!

Пауза. Задумались.
ИБРАГИМ. О чём задумался?

ТАГИР. О нём… Кто он – друг, которого потерял или, враг, которого приобрёл?.. А ты?

ИБРАГИМ. И я о том же… Тагир, если судьба сведёт тебя с ним лицом к лицу, сможешь выстрелить в него?

Пауза. 
ТАГИР. Не знаю… (Вздохнув.) Там видно будет…

ИБРАГИМ. Нет, друг мой, если он выстрелит первым – будет поздно…

ТАГИР. Думаешь, он сможет?..

ИБРАГИМ. Они уже не раз покушались на Ахмеда… Хорошо, пока обошлось без жертв, но, кто знает, что они ещё задумали.

ТАГИР. Это да, за тёмными стёклами не видно, кто едет в той или иной машине…

ИБРАГИМ. Именно! Там может быть и Лейла со своими малышами…

Пауза. Появляется Ахмед. Он зол, нервно встревожен и озабочен.
ИБРАГИМ (вскочив навстречу). Ахмед?! Что случилось?!

АХМЕД (в гневе, не зная, с чего начать). Им это удалось!.. Они похитили Лейлу и детей!.. Я знаю, без предателей тут не обошлось!..

ТАГИР (сжав кулаки, сдерживаясь). Не меня ли ты имеешь в виду?!

АХМЕД (растерявшись). Что?.. Нет-нет, Тагир, ты что?.. Извини, и в мыслях такого не было…

ИБРАГИМ. Ладно, проехали… Ну, говори, слушаем тебя…

АХМЕД. Я имел в виду своих людей, а может, и один из водителей… 

ТАГИР. А с чего ты взял, что похитили? Может…

АХМЕД. Мне позвонили…

ИБРАГИМ. А, вот оно что…

АХМЕД. Пожалуйста, найдите мне их!.. Клянусь, ради своих любимых ничего не пожалею!.. Назовите любую сумму, я…

ИБРАГИМ (перебивая его). Это ты зря, Ахмед… Мы и без этого сделаем всё, что в наших силах – это наша работа. Подключим все связи, все возможности… (Посмотрев на Тагира, с улыбкой.) ФСБ денег не берёт.

АХМЕД. Я буду обязан вам по жизни, если…

ТАГИР. Не беспокойся, Ахмед, он Лейлу не тронет.

АХМЕД. Да?.. А ты что скажешь, Ибрагим?..

ИБРАГИМ (вздохнув, после паузы). Не знаю даже, я такого навиделся, что…

ТАГИР. Он любил и обожал Лейлу… он готов был за неё жизнь отдать!..

АХМЕД. Тагир, Лейла любит меня и, я уверен, добровольно она к нему не уйдёт…

ИБРАГИМ. Да и Мажид уже не тот… (Пауза.) Тагир, не забывай, как ты оказался в наших рядах и, по чьей вине потерял свою жену… И ты поклялся, что не будет тебе покоя до тех пор, пока не истребишь последнего бандита в лесу.

ТАГИР. Я всё помню, Ибрагим, но… Ну, не может он дойти до такой подлости!..

ИБРАГИМ. Тагир, не забывай, что Бог и Дьявол – внутри нас, и, если Дьявол завладел разумом твоим и душой, то – Богу уже там места нет…

Пауза.
ТАГИР. Да, Ахмед, это эхо прошлого аукнулось. Все наши дела когда-нибудь бумерангом оборачиваются к нам же – или добром, или злом, по мере наших действий.

АХМЕД. Согласен, Тагир… (Вздыхает.) Может я и был виноват перед Мажидом, но… Каждый в мире борется за своё счастье.

ТАГИР. Но, не такой же ценой! Нельзя строить своё счастье, делая несчастными других…

АХМЕД. Жизнь сложнее, чем нам кажется. Да разве я знал, что всё так обернётся. (Пауза.) Когда я впервые увидел Лейлу, даже ты ещё не был с ней знаком. Я стал следить за ней, хотя в то время уже был помолвлен с другой. И только осознав, что кроме Лейлы мне никто не нужен и, что я безумно в неё влюблён, я решился сказать ей о том, пока не поздно… Но она не соизволила даже выслушать меня.

ТАГИР. И тогда ты решил её похитить…

АХМЕД. А что мне оставалось делать, если понимал, что без Лейлы для меня мир пуст?

ТАГИР. И этим так ранил сердце Мажида, что разом мир стал пуст для него… 

ИБРАГИМ (в сторону, вздохнув). А теперь ему нечего терять… что меня и пугает.

АХМЕД. Знаю, Тагир, я виноват, как перед ним, так и перед тобой… Но, так сложилось, Лейла – моя жена, у нас двое детей и мы счастливы. Да и… мы все уже другие… 

ИБРАГИМ. Ладно, сейчас не время спорить… Ахмед, мы их найдём, всё будет хорошо.

АХМЕД. Дай Аллах!

ТАГИР. Аминь!

АХМЕД. Если будет какая-то информация, дайте мне знать. Вот моя визитка. (Отдав визитку и попрощавшись, уходит. Ибрагим и Тагир уходят в другую сторону.)

СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ

Горы. Лес. Пещера. Осман, Халима, Лейла, её дети и другие. В Османе трудно узнать Мажида – форма одежды, борода. 
ОСМАН. Забери детей, Халима, ты теперь за них в ответе: не спускай с них глаз.

ЛЕЙЛА. Мажид, умоляю тебя, ради Всевышнего, не разлучай меня с детьми!

ОСМАН (повысив голос). Халима, я сказал, уведи детей!

ХАЛИМА. Слушаюсь. (Уводит детей и уходит.)

ЛЕЙЛА (в слезах тянется за ними). Прошу тебя!.. (Падает на колени.) Мажид!..

ОСМАН. Мажид?! Хм… Где ты видишь Мажида?.. (Оборачивается по сторонам, усмехается.) Мажид умер – нет его!.. (Пауза. Смотрят друг на друга.) А ты… ты разве не похоронила его, когда…

ЛЕЙЛА (поднимается с колен). Когда согласилась стать женой Ахмеда – ты это хотел сказать? А что я могла, если все сговорились против меня, и я осталась одна, словно раненная птичка в клетке? Скажи, что?! 

ОСМАН. Могла обмануть!.. сбежать!..

ЛЕЙЛА. Разве?.. (Пауза.) В первые дни я готова была покончить с собой, но они даже такого шанса мне не оставили. А время – время лечить все раны…

ОСМАН. А мне, чтобы вылечить ту рану, пришлось похоронить Мажида – ты убила его душу, ты…

ЛЕЙЛА. Я молилась за его жизнь…

ОСМАН. Да-а?.. И ты бы согласилась возродить его душу, вернуть ему жизнь?..

ЛЕЙЛА. Я не знаю, чего ты хочешь? Что… чем я могу помочь?..

ОСМАН. Отрекись от Ахмеда и выходи за меня – моя жена Халима не будет против.

ЛЕЙЛА. Что?.. Ты женат?!

ОСМАН. Да, та женщина, что ушла с твоими детьми, и есть моя жена Халима…

ЛЕЙЛА. Тогда… зачем тебе я?.. Зачем?!

ОСМАН. Месть сладка мщением…

ЛЕЙЛА. Если я соглашусь, ты отпустишь детей?.. 

Пауза. И вдруг Осман разряжается смехом. 
ОСМАН (перестав смеяться, серьёзно). Извини, это я так… А если я их отпущу, разве ты сможешь жить без детей?

ЛЕЙЛА. Я не смогу жить, если с ними что-то случится…

ОСМАН. Они всегда будут под моим присмотром, рядом с нами. У них будут хорошие учителя – они воспитают их настоящими мусульманами.

ЛЕЙЛА. Ты думаешь, их отец будет сидеть сложа руки и оставит их тебе?

Пауза.

ОСМАН. Вот ты как заговорила… А когда-то клялась мне в любви…

ЛЕЙЛА. Что делать, судьба оказалась сильнее нас…

ОСМАН. А что же ты теперь противишься этой судьбе?

ЛЕЙЛА. Моя судьба – это мои дети, моя семья…

ОСМАН. Семья?! 

ЛЕЙЛА. Да.

ОСМАН. Значит, Ахмед теперь твоя семья и ты так любишь его, что…

ЛЕЙЛА. Ахмед – отец моих детей и он, своей любовью и добротой, заслужил взаимности моей и уважения.

ОСМАН. Что ты… готова даже пожертвовать собой ради него?

ЛЕЙЛА. Да, если ты не оставишь мне другого выбора…

Пауза. Долго смотрят друг на друга.
ОСМАН. Хорошо, в таком случае я верну тебя мужу…

ЛЕЙЛА. Что?.. Ты… ты отпустишь меня?.. (Схватив, целует ему руку.) Прости, я плохо о тебе подумала.

ОСМАН (усмехнувшись). И я не так представлял нашу встречу… Ну, что ж, так и быть, эту ночь переночуешь в пещере, а завтра мои люди отвезут тебя в город.

ЛЕЙЛА. А дети… я же уеду с ними?..

ОСМАН. Я этого не говорил.

Пауза.
ЛЕЙЛА. Н-нет… нет… н-н-нет!!! Ты не можешь так поступить!..

ОСМАН. Я всё сказал. Теперь я могу всё…

ЛЕЙЛА. Умоляю!.. Прошу тебя!.. (Снова падает на колени.) Прошу…

ОСМАН. Халима! Забери её!

Появляется Халима и, взяв Лейлу за руку, поднимает и хочет увести.
ЛЕЙЛА (вырвав у неё руку). Я сама! (Повернувшись к Осману.) Что будет с детьми? Ты…

ОСМАН. Не бойся, никто их не тронет. Они станут родными мне и жене моей.

ЛЕЙЛА. Что ты задумал?! Зачем они тебе?..

ОСМАН. Мы воспитаем их, как своих. Ты стала верной Ахмеду, они вырастут верными мне. 

ЛЕЙЛА. Думаешь, тебе удастся вечно так прятаться в этих лесах?

ОСМАН. Аллах на моей стороне.

ЛЕЙЛА. Пожалуйста, не делай этого, отпусти их… Побойся Аллаха, не бери грех на душу, дети не виновны ни в чём…

ОСМАН. Что?.. О каком Аллахе ты заговорила?

ЛЕЙЛА. Для меня один Аллах, Мажид, и прошу тебя, ради Аллаха, ради любви нашей, отпусти их…

ОСМАН. Любовь… Я знаю только одну любовь – любовь к Аллаху и к Его сунне. ЛЕЙЛА. Мажид!..

ОСМАН (не слышит её). Когда подрастут, я сам отправлю их к настоящему отцу, чтобы они своими руками убили его…

ЛЕЙЛА. Н-нет!..

ОСМАН. Да, Лейла, да! Месть моя будет сладкой, что замоет собой все те страдания, которые заставил меня испытать этот сын шайтана Ахмед. 

ЛЕЙЛА. Да, ты прав, Мажида, которого я любила, больше нет – он умер. И я завтра надену траур по нему.

Уходят. Халима с Лейлой в одну сторону, Осман – в другую.

СЦЕНА ПЯТАЯ

Ибрагим, Тагир и Лейла – она в трауре.
ТАГИР. Значит, Лейла, что за место, где – об этом ты ничего не можешь сказать?

ЛЕЙЛА (задумавшись). Они скрутили мне руки и завязали глаза, и, так же и на обратном пути. Но, путь был не близким.

ИБРАГИМ. Асфальт, бездорожье, равнина или склон, какая почва, камни, что за лес, какие деревья?..

ТАГИР. Пойми, Лейла, нам интересна любая мелочь – это может сказать о многом и помочь нам отыскать их, и, соответственно, детишек.

ЛЕЙЛА (вздохнув и протерев глаза). Сперва, больше часа, а может и два… ехали по асфальтированной дороге, потом долго плелись по бездорожью, проезжали речку – я слышала шум воды…

ИБРАГИМ. Ну-ну, рассказывай дальше.

ЛЕЙЛА. Лес… такой лес я видела впервые – густой, деревья большие, что не обхватишь двумя руками… 

ТАГИР. Это уже что-то…

ЛЕЙЛА. Склон – да, много каменистых мест… И ещё, ночевала я в каком-то гроте… (Вздохнув.) Вот и всё, что я могу сказать.

ИБРАГИМ. Эх, знать бы хоть в каком районе они осели…

ТАГИР. Лейла, а по дороге они ехали быстро или медленно тянулись, как на подъём?

ЛЕЙЛА. По моему, как обычно…

ИБРАГИМ. Как обычно быстро или медленно?

ЛЕЙЛА. Быстро… и только в конце было как-то непонятно…

ИБРАГИМ. Спасибо.

ЛЕЙЛА. А это важно?

ИБРАГИМ. Очень важно, Лейла, очень…

ТАГИР. Лейла, ты, наверное, видела и противоположную сторону склона?

ЛЕЙЛА. Да, конечно…

ТАГИР. И что ты там видела: горы, поляна, лес?

ЛЕЙЛА. Лес… но, не такой же густой и…

ИБРАГИМ. А может, это были сады?

ЛЕЙЛА. Да, может быть… Я не знаю… Я была в таком шоке… Не могу вспомнить!..

ТАГИР (успокаивая её). Хорошо, Лейла, успокойся… 

ИБРАГИМ (подавая стакан с водой). На сегодня всё, можете с Ахмедом ехать домой.

ЛЕЙЛА (сделав глоток воды). Я позвоню, если что ещё вспомню.

ИБРАГИМ. Да, конечно.

ТАГИР. Я дал тебе визитку – звони в любое время.

ЛЕЙЛА. Простите, что ничем не смогла помочь…

ТАГИР. Нет-нет, Лейла, ты очень помогла нам. (Вздохнув.) А как он сам?..

ЛЕЙЛА. Одичал… Как будто и не Мажид, а двойник его, да и глаза другие…

ИБРАГИМ. Говоришь, что на дорогу ушло около четырёх часов на один конец?..

ЛЕЙЛА. Да, где-то так…

ИБРАГИМ. Спасибо, Лейла, идите, а мы с Тагиром обсудим всё это и примем меры.

Лейла уходит.
ТАГИР. Ибрагим, есть какие-нибудь соображения?

ИБРАГИМ. Судя по рельефу местности и по времени, они осели где-то или в лесах Кайтагского района, или Табасарана.

ТАГИР. Да, и я думал о том же. 

ИБРАГИМ. Поэтому, думаю, что надо подключить к операции как можно больше людей. Где-то они обязательно выдадут себя и просветятся…

ТАГИР. Да, это верно, но…

ИБРАГИМ. Что ты хочешь сказать?

ТАГИР. А не лучше ли будет, если сначала мы с тобой облетим эти районы на вертолёте и отметим на карте более подходящие участки?

ИБРАГИМ (задумавшись). Пожалуй, ты прав. Кто знает, может подвернётся удача и что-нибудь да заметим… (Похлопав Тагира по плечу.) Так и сделаем, закажу вертолёт на завтра. (Уходят.)

СЦЕНА ШЕСТАЯ

Абдурахман и Осман. 
АБДУРАХМАН. Нет, Осман, я не одобряю этот твой шаг. Я понимаю, ты хочешь отомстить Ахмеду, но… здесь ты допустил ошибку…

ОСМАН. Дороже матери и Лейлы у меня никого не было, и Ахмед, похитив Лейлу, вонзил нож мне в сердце.  (Пауза. Усмехнувшись.) Пусть теперь он терзает себя этой болью!

АБДУРАХМАН. В том-то и дело, что эта боль не даст ему покоя, и теперь он пойдёт на всё, чтобы спасти их.

ОСМАН. Этого я и добываюсь, пусть попробует…

АБДУРАХМАН. Осман! Не забывай, что Ахмед уже сам в министрах ходит, а отец его – президент.

ОСМАН. Да пусть он будет хоть сам Сатана! Абдурахман, неужели эти шакалы посеяли страх в твоём сердце? 

АБДУРАХМАН. Ах, Осман, Осман, молод ты ещё… Запомни, страх мне неведом, но осторожность ещё никому не навредила. Не надо дразнить спящую собаку.

ОСМАН. Извини, Абдурахман, но и моему терпению есть предел. Даже во сне все эти годы я думал о мести, только жаждой мести я и жил. И, когда уже обрёл силу, я не мог сидеть сложа руки и ничего не делать…

АБДУРАХМАН. Конечно, отомстить ему руками его же сыновей – это сладкая месть, но… Они ещё малые дети, и пока подрастут…

ОСМАН. А пока они подрастут, мы будем шаг за шагом идти к своей цели…

АБДУРАХМАН. А ты не подумал о том, что этим поступком своим подлил масло в огонь?

ОСМАН (с улыбкой). Тем интереснее станет наша война с ними.

АБДУРАХМАН. Может быть… (Вздохнув.) Но, вместе с тем, она станет и опаснее втройне. Там тоже есть достойные противники, и не все они продаются…

ОСМАН. Если хозяин не продаётся, можно подкупить собаку его…

АБДУРАХМАН. Тайно пробраться в дом, когда хозяин спит, это одно, но пробраться в дом, даже подкупив собаку косточкой, когда сам хозяин настороже – это другое.

ОСМАН. А к чему нам наш человек в правительстве – он будет предупреждать нас о каждом их шаге. Так что, любая их вылазка, получит достойный отпор.

АБДУРАХМАН. А если и у них есть свои шпионы среди нас, что тогда?

ОСМАН. Я ручаюсь за каждого своего бойца, и руки каждого из них обагрены кровью гяуров. Я верю им, как себе.

АБДУРАХМАН. Дай Аллах, чтобы так и было. Но не забывай, что и у них не все дураки сидят. Один этот Тагир чего стоит, твой бывший друг кстати. А может, и он также жаждет мести за жену свою? И помни, она погибла от рук твоих бойцов.

ОСМАН. Это война, а война без жертв не бывает. Да, Тагир был верным другом, готов был жизнь за меня отдать, делился со мной всем, что имел…

АБДУРАХМАН. А теперь, он готов лишить тебя жизни…

ОСМАН. А это мы ещё посмотрим, кто кого…

АБДУРАХМАН. И ты смог бы убить его?

ОСМАН. На пути Аллаха я никого не жалел, кто мне мешал, и его не пожалею!

АБДУРАХМАН. Аллаху акбар!

ОСМАН. Аллаху акбар!
Затемнение

СЦЕНА СЕДЬМАЯ
Ибрагим и Тагир.
ИБРАГИМ. Это уже хорошо, что мы обнаружили их логово, и всё, благодаря твоей логике. 

ТАГИР. Благодаря этой логике, я и в институте не слишком парился – все сессии сдавал легко.

ИБРАГИМ. Это Божий дар. Ну, теперь к делу.

ТАГИР. Осман – ученик Абдурахмана и его верный пёс. И поэтому, установив месторасположение лагеря Абдурахмана, я и предположил, что их базы могут находиться неподалеку друг от друга. 

ИБРАГИМ. Да, места глухие и редко кто из населения заходит так глубоко. 

ТАГИР. А в случае чего, они, лесом, марш-броском за пять-шесть часов могут придти на помощь друг другу. А то, что нам удалось втиснуть в их ряды своего человека на уазике – это большой плюс для нас.

ИБРАГИМ. Вот этим мы как раз и воспользуемся: он нам раскроет все их планы.

ТАГИР. Марш-броском? Ты что-то задумал?

ИБРАГИМ. Именно! Есть одна идея.

ТАГИР. Ну и… Может, поделишься?

ИБРАГИМ. Разумеется, я это и собирался сделать.

ТАГИР. А нельзя ли ближе к делу?

ИБРАГИМ. Учись терпению, друг мой, это главное оружие наше. 

ТАГИР. Не давать волю гневу и…

ВМЕСТЕ. …чтобы ударить один раз, подумай лучше ты семь раз! (Стукнув кулаками.) Разумное решение – спасение жизни.

ИБРАГИМ. Тем более, когда стоит вопрос о жизни детей.

ТАГИР. Да, если б не дети, мы разнесли бы в пух и прах эти их берлоги.

ИБРАГИМ. Потому мы и должны быть вдвойне умнее и хитрее. Малейшая ошибка тут, будет стоит жизни…

ТАГИР. И что ты предлагаешь?

ИБРАГИМ. Напасть на базу Абдурахмана.

ТАГИР. И что это даст? Что-то хитришь ты, брат… (Улыбается.) 

ИБРАГИМ. Если нападём сразу – ничего, а может, даже всё испортим. Но, если нападём через неделю, чтобы в правительстве все узнали о том, то это всё изменит.

ТАГИР. Ибрагим, я уже сутки не сплю, и ничего не могу понять. Изложи мне суть.

ИБРАГИМ. Я давно подозревал, что в правительстве сидит человек Абдурахмана, но пока никаких доказательств у меня не было. А одних подозрений, как знаешь, мало для обвинения. 

ТАГИР. И что?

ИБРАГИМ. Но, если он даст знать о том своим друзьям – лесным братьям, я уже буду уверен, что он и есть их осведомитель.

ТАГИР (размышляя вслух). То есть, этот Иуда узнает о наших планах и осведомит о том Османа. Тогда Осман со своими бойцами отправится выручать Абдурахмана, чтобы устроить нам ловушку. 

ИБРАГИМ. Да. И окажется сам в нашей западне. Это будет двойной капкан. В одном – мы накроем всю банду, а в другом – освободим малышей. (Пауза.)

ТАГИР. Да поможет нам Аллах!

ИБРАГИМ. Аминь!

Уходят.

СЦЕНА ВОСЬМАЯ

Горы. Лес. Несколько человек Османа с оружием и Халима с детьми. На сцену резко выбегают спецназовцы и, не дав опомниться, берут в плен боевиков Османа. Халима прижимает к себе сына Ахмеда и прикладывает к его горлу нож. Девочку забирает майор. 

ХАЛИМА (отходя с сыном Лейлы, пытается убежать). Не подходите, убью!.. (Озирается по сторонам: её окружили со всех сторон.)
МАЙОР. Не делайте этого, Халима! Этот грех не даст вам покоя и не будет вам жизни… Сдайтесь и отпустите его… Сделайте хоть одно доброе дело… Ребенок ни в чём не виноват…

ХАЛИМА. Нет!.. Дайте нам уйти!..

МАЙОР. Не стрелять!.. 

Пауза.

ХАЛИМА. Будьте вы прокляты!.. (Отпустив малыша, перерезает себе горло и умирает.)
Забрав малышей, майор со своими бойцами, уходят.

На сцену, отстреливаясь, выбегают Осман и его боевики, их преследует Тагир со своими бойцами. Идёт перестрелка. 

ОСМАН. Шакалы, они устроили нам западню!

ХАСБУЛАТ. Командир, надо сдаваться, иначе они перестреляют нас всех.

ОСМАН. Что?! Иуда!.. (Стреляет в него в упор и убивает.) Ну, кто ещё думает сдаваться этим гяурам?!

Пауза. Тишина.
ОСМАН. Тогда, примем бой! Умрём шахидами, но не сдадимся! Аллаху акбар!

ВСЕ. Аллаху акбар!

ОСМАН. Надо поставить растяжки…

ЮСУП. Нет, командир, не успеем…

Появляется Тагир со своими воинами.
ОСМАН. Смерть гяурам! 

Осман стреляет в Тагира, тот, пошатнувшись, корчится от боли, но не падает. Все прячутся за укрытия.
ТАГИР (превозмогая боль). Не надо, Мажид, не губи людей понапрасну. Сложите оружие и вам сохранят жизни.

ОСМАН. Жизнь!.. Тьфу на вашу жизнь! Для нас это не жизнь плясать под дудку Ахмеда и ему подобных.

ТАГИР. А что, для вас жизнь – это плясать под дудку Запада?

ОСМАН. Мы воины Аллаха и подчиняемся только Ему!

ТАГИР. Моя жена Зухра тоже молилась Аллаху и уже носила ребёнка под сердцем, а вы лишили их жизни и отняли у меня самое сокровенное…

ОСМАН. Этот удар был нанесён по врагу народа, и Зухра была случайной жертвой… Не наша вина, что вы там оказались.

ТАГИР. Мы с Зухрой искали тебя, хотели помочь…

ОСМАН. Хватит!.. (Пауза.) Не моя вина, что мы оказались по разные стороны!..

ТАГИР. Эх, Мажид, если б ты знал, как я сожалею, что отпустил тебя одного и, что всё так сложилось… Я думал, когда уедешь в аул к матери, тебе станет легче, и время вылечит твою рану. Но, я ошибся.

ОСМАН. Да, ты ошибся.

ТАГИР. И потому, я не слагаю и свою вину, что всё так сложилось…

ОСМАН. Да, в этом ты прав, Лейла так и осталась в моём сердце вечной болью и неизлечимой раной.

ТАГИР. Но беда в том, что ты не хотел излечить эту рану, чтобы прошла эта боль, наоборот, вся время возвращался к ней и сыпал соль на эту рану, и не Лейла была виновницей, а твоя задетая гордыня... Вся беда в том, что в этом ты обвинил весь мир, и тебе радовало заставлять и других ощущать эту боль.

ОСМАН. Да! Да!.. Чтобы понять, каково это жить и страдать, надо самому пройти через эту боль!

ТАГИР. Я до сегодняшнего дня не мог в это поверить и страдал, и только теперь я понял…

ОСМАН. Что?.. Что ты понял?!

ТАГИР. Что Мажида больше нет… И знаешь, мне больно… даже больнее, чем узнать о смерти…

ОСМАН. Ха-ха-ха!..

ТАГИР. Да, в жизни не все так устроено, как нам хотелось бы, и у каждого своя боль и, свои радости… Брат, если тебя это успокоить и осчастливить – стреляй… или сдавайся, всё в твоих руках. (Выходит из укрытия и бросает автомат на землю.) Только, целься в голову, а то на мне бронежилет… Пора покончить с этим… (Вздохнув.) Я столько лет жил в ожидании встречи с тобой – лицом к лицу, и вот, встретились… (Идёт в его сторону.)
ОСМАН. Не надо, Тагир!.. Стой!.. Не подходи!.. (Выходит из укрытия, направив на него автомат.)

И тут же снайпер убивает Османа.
ТАГИР. Н-нет!.. (Бросается к нему и, припав на колени, приподнимает его и обнимает.) Брат!..

ЮСУП. Сволочи!.. (Стреляет в Тагира и убивает его.)
Полицейские – несколько человек – подбегают к Тагиру, проверяют пульс. Сняв головной убор, склоняют головы. Боевики сами нападают на Юсупа, обезоружив и, взяв его в кольцо, вонзают в него свои ножи. Юсуп умирает. Сложив оружие, сдаются в плен. Все собираются в центре сцены, уложив все трупы рядом, вместе читают молитву. После, подходя к трупам с каждой стороны по одному, уносят их и уходят. Музыка скорби.
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